
Eindbeoordelingsformulier = FFP Mondmaskers (LOT-nummers)

Datum

Lotnummer

Leverancier

Productnaam of naam fabrikant

Productiedatum

Type mondmasker (volgens de fabrikant) | /° ~

Q1 Particle Penetration Testgemiddelde Type P1/P2/P3

0,3 aq /- P2
0,5 YNoa'ls Py

Q2 Fit test Zonder clip Met clip

Testpersoon 1 ia 3M
Testpersoon 2 (Ne)
Testpersoon 3 Cig

FFP2 [J FAIL

Q3 en Q4

Oordeel RIVM

Oordeel AH/TOXI

Algemene bevindingen:

Artikelnummer VWS Quality Check Uitleg indien ON HOLD:

959.
Kl Goedgekeurd
[J Afkeur

[J On Hold

Algemene bevindingen:

eriden man TyaL rand, etg mooted sledAT
Jeccenep dit gn vel ceclo Lon

Logistiek Aankruisen Classificatie Clip Specs.

(Ja/Nee) PFE FIT

Mand 1 Goedkeur: FFP2 >94% >100

Mand 2
C

Goedkeur: FFP2 met instructie - >94% 33<FIT<10“
over FIT

\ JA .

Mand 3 Afkeur: FFP1, filter van 80%<PFE<94% >100

mindere kwaliteit*

Mand 4 Afkeur: FFP1, buiten acute 80%<PFE<94% 33<FIT<10D

zorg, met instructie over FIT

(Q57)
Mand 5 Afkeur: Alleen uitleveren bij >94% <33

hoge nood

Mand 6 Afkeur: Alleen uitleveren bij 80%<PFE<94% <33

hoge nood

Mand 7 Afkeur: Niet gebruiken < 80 Ongeacht fit
*
ingekocht FFP1 in mand 3 boeken als goedkeur
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Checklist prestatiecontrole adembeschermingsmaskers

Inkoopnummer LOT-nummer

9 |

Datum uitvoering check \S-v-2070 -

Leveringsdatum
N

Leverancier

Productnaam of naam fabrikant | 5 D Wang —acicl Padenst ten (a

Productiedatum 20 }

Naam

Functie

Besproken met RIVM

Advies:

Type masker bij uitgifte:

FEP2

Werkwijze:
RIVM voert de “administratieve”” controle uit met betrekkingtot notified bodies, certificaten en

Declarations of Conformities. De arbeidshygiénisten beoordelen opdruk binnendoos, verpakking mas

op onregelmatigheden metbehulp van deze checklist. Het masker zelf wordt gecontroleerd op aanta

lagen, kwaliteit, bevestiging van elastieken en fitop hetgezicht. Vervolgens wordt een gezamenlijk
advies gegeven overonder welke categorie dit masker zal worden uitgegeven naar de ziekenhuizen.

Administratief (wordtingevuld door RIVM)

er

Technical data sheet aanwezig? Cia Nee

Garantiecertificaat aanwezig? OJa CINee

Declaration of conformity aanwezig? | [J Ja Nee

Qordeelvan RIVM (see

Prestatie levering

Oordeelarbeidshygienisten

Ng een Heuer fit

Mone naek Tyne nek geeft meet

—Shulgbresed cedloia
Ed J
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BINNENDOOS/PLASTICZAK

Aantal maskers per binnendoos/plasticzak? 23

Algemene indruk binnendoos/plasticzak?

(vochtplekken, ingedeukt, verkleurd etc)

®lintegriteitin orde

[J Integriteit nietin orde, omdat:

[J Extra stickers opgeplakt, nl:

Welk product staat op de

binnendoos/plasticzak?
Mena

2D Nano Fauak Protech

Welke leverancier staat op de

binnendoos/plasticzak?
Jieng xt Homek ond ich

Staat een CE merk op de doos/plasticzak? Ola [J Nee

Welke norm(en) staan op de &4_EN 149 (FFP)

binnendoos/plasticzak? [J N95

[CT KN95

[J P2 (Australia)

[J KMOEL- 2017-64 Korea

[J DS (Japan JMHLW--

[1 EN 14683 (Surgical)

[JY 0469-2011 (Surgical)

CJ YY/T 0969 (Face mask)

[XGB2626-2006
[1 Anders.....

[1 Geen

Is ereeninstructie bijgeleverd? [dStaat op de doos

[J Los in de doos

[J] Ontbreekt

Heeft de instructie betrekking op het masker

in de doos/plasticzak?
gla [J Nee N.v.t.

Staat er een expiratie datum ap

binnendoos/plasticzak (shelf life max. 5 jaar)
Xi [J Nee
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Bijzonderheden:

VERPAKKING OM HET INDIVUELE MASKER

1 | Ziterverpakkingom het masker? | # Na | [J Nee

Zo ja:

2 | Hoeis de verpakkingteopenen? [MGemakkelijk
[J Lastig

[1 Moeilijk

3 | Correspondeert de verpakking metde Ola

informatie op de binnendoos? [] Nee, hetvolgende wijkt af:

Bijzonderheden:
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963646

HET MASKER

1 | Algemene indruk masker? HK Integriteit in orde

[J Integriteit niet in orde, omdat:

2 | Komthet maskerovereen metde Pa

foto/tekening op de binnendoos? [J Ontbreekt

[J Nee, hetvolgende wijkt af:

3 | Wat staat er op hetmasker: KN 9S

Chg 26-2006 -

Komtdit overeenmetwatopde | (XJa [J Nee CO N.v.t.

verpakking van het masker staat?

Komt dit overeen metwateropde | [J Ja [J Nee CO N.w.t.

binnendoos staat?

4 | Is de stofis non woven? Xia | [J Nee

5 | Aantal lagenvan hetmasker: 1 2 03 Oa >is

6 | Heefthetmaskereen nare geur? Ola | BNee
7 | Hoe wordt maskerop hoofd bevestigd? [J Met hoofdbanden

xMet oor elastieken

[J Losse touwtjes

8 | Hoezitten de touwtjes/elastieken aan het PX Erop gestanst
masker vast? [J Erin gestanst

[J Gelijmd

[J Genaaid

[J vastd.m.v.

9 | Wat is de kwaliteit van de bevestigingvan [54 Goed stevig vast

de touwtjes/elastieken? [J Bij een keer dragen geen probleem

[1 Bij extra kracht laat het los

10 | Neusstuk [J Metaalin de stof

J{Metaalaan de buitenlant

[J Metfilterdoek afgedekt
[J Rubber strip
[

Bijzonderheden:



DE FIT VAN HET MASKER OP HET GEZICHT

Hoe past het maskerop hetgezicht? [J Goed

& Ruimte bij de kin

Bf Ruimte bij neusstuk na aandrukken

[I Slechte aansluiting bij wangen
mM
J

Waar ontsnaptiucht bij de leaktest [J Niet

4 Neus

Eb Kin

[! Zijkant

[J N.v.t. (Chirurgisch)
Kan hetmasker met de touwtjesen
elastieken strakkerop het gezicht worden

getrokken?

OJa

HiNee

CJ N.v.t.

Wat gebeurt erals het gezicht beweegt? [J Masker blijft op zijn plek

& Masker verschuift

0

Bijzonderheden:
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Fittest by RIVM

(S-§ AO
:

lo} gi

Fit factor real time

test < 10 "i Ja, test alleen met Clip [J Nee, test zonder en met clip of kam

Zonder clipof kam
_-

__Metclipofkam. |.

merkingen | Score | Opmerkingen ~~ ~~... |
|

Score

DOs J | Te (on cle 9,
KO 200

r

“Way
= mk

Algemeen: .

“(ruim, krap; etc) :

2Verschulft i)
Up

& Down/Bending?
a

Is één clip voldoende? a

3,12

fit lek JA AA Ben ato Ns [Seven

Extra opmerkingen (eventueel met pijlen war lekkage is)

Fittest template v 4.2
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Particle Penetration by Kalibra

Datum =

. ;

15 hel 20o

Inkoopnummer x

}
.

3c 22 30

LOT/X-nummer ~

Su

Q1 Particle Gemiddelde Pass or Faill t.o.v. Gemiddelde Pass or Faill

Penetration rendement > 0,3 P1/P2/P3 rendement > 0,5 tov. P1/P2/P3

Masker1
a

©
ow IF ”

ey re
[00 4 [ass CJ [OO % [55 (3

Masker 2 CY
©

§

2 “ry
v

7?

] ) / [ C53 / x [eo i seul 5

Masker3 ©

v

N, ;

<, J
99 pd pest 1 loo f yi fos

Totaal gemiddelde Qa
© J

a ry
. 2]

33 Z V3 Yrs, 768/75
7

4

Ademweerstand:

Gemeten (< Pa) Eis (< Pa) Conclusie

Masker1
122 [ess

Masker2 < 240 Pa 7

{24 pass
Masker3 . ‘oh z

[1 [ess

Eindoordeel > 0,3

p
volte ¢ ¥ L

Eindoordeel > 0,5

\ to »fyed
0

V3
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Inboekrapport VWS

|
Naam Ontvanger:

fetes
paum: /S ~>

—

20

Q
Aantal inkooporder/pakbon Lotnummer \ \\

Aantal pallets 2.

Totaal stuks 232. COC

Aantal samples | 1S

Totaal aantal nasamples| 2 2 = “\ o> <

Aantal per pallet 12. COO
Aantal per doos LOCO

Aantal per verpakkingseenheid 3S

Aantal komt overeen met inkooporder/pakbon JA / NEE

Zo niet Telling bevestigd door Naam:

Paraaf:

Artikelnummer: 4 SY

LCH-nummer Sls

Inkooporder nummer204

Kwaliteitscontrole RIVM JA / NEE

GOEDGEKEURD / AFGEKEURD

Bijzonderheden:

Locatie: Ye) - 100 - O\ ingeboekt door:

TT Mo -\02 -0!
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NEDERLANDS

Op alle met ons ges! vervoaraver zijn

voor internationaal vervoer over de weg de CMR-verdrags-

bepalingen van toepassing en in aanvulling daarap, vaor

zover rechtans de Algs Vervoercondit

(“AVC 2002") in de laatste versie. Binnenlands vervoer

vindt plaats onder toepassing van de AVC 2002. De AVC

2002 zijn gedeponeerd ter griffie van de rechtbanken te

Amsterdam en Rotterdam en worden op eerste verzoek

toegezanden,
Alle uit of In verband met deze avereenkomst

voortvleeiende geschillen worden onderworpen aan Arbitrage
te Roteerdam overeenkormstig het TAMARA Arbitragereglement.

ENGLISH

The CMR Convention provisions apply to all carriage

agreements concluded with us for international carriage by
road and. as an addition and insofar as this is permitted by
law, the "AVC 2002" (Algemene Vervoercendities; General

Carriage Conditions) as set down in the last version.

National transport takes place whilst applying the AVC

2002. The AVC 2002 have been filed at the Registry of the

district courts in Amsterdam and Rotterdam and shall be

sant upon the first request,

International Consignment Note

If the agreed place of reception and that of delivery of

goods shall be situated in two different countries, the

Treaty relating ta the agreement of intetnational transport

of goods on the roads (CMR), shall apply, as well as

supplementary on the Treaty the General Conditions of

Transport 2002, latest version,

Sender (mime, address, country)

Consignee (name, address. country)

Place of delivery of the goods (place, country)

BE Place and date of taking over the goods

(place, country, dare)

5. Dacuments attached

6 Marks and Nes

7 Number of packages

8. Methad of packing

9, Nature of the goods

10 Statistical number

[£1 Gross weight in kg

12. Volume in m3

13. Sender's Instructions

14 Instructions as to payment for carriage

Carriage paid

Carriage forward

15. Cash on delivery

14. Carrier (mame, address, country)

47. Successive carriers (name, address, country)

18 Carrier's reservations and observations

19. Special agreements

20 Time schedule: loading/ unloading adress

21. Established in. .

22. Signature and stamp of the sender

23. Signatwre and stamp of the carrier

24. Goads received

Pie+ sine LTRS PA

Signature and stamp of the consignee

Exposition in the left margin
To be completed on the sender's responsabilicy
1-15 including and 19+21+22,

The spaces framed with heavy lines must be filled in

by the carrier.

25 Carrier Code

FRANCAIS

Sur tous les contrats de transport conclus avec nous, les

clauses conventionnelles de fa CMR sont applicables au

transport international par route et viennent s'y ajouter,

pour autant que la ici le permette. les conditions générales
de transport (CGT) 2002 ("Algemene Vervoercondites-

AVC 2002") dans leur derniere version. Le transport

national a lieu en conformité avee les CGT 2002, Les

CGT 2002 sont deposées aux greffes des tribunaux

d'Amsterdam et Rotterdam et sont envoyees sur simple

demande. ‘

Lettre de voiture

Si les lioux convenus pour la réception et la livraison des

marchandises sont sicués dans deux pays differents, Ia

Convention relative au contrat de transport international

de marchandises par la route (CMR) sera applicable et, en

complement de la Convention, les Conditions généra- les
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C-.

DEUTSCH {

Fiir alle mit uns geschlossenen Transpotfvertrage gelren

fiir den internationalen Transport per Sfafie die CMR-

Vervagsbestimmungen und zusatzlich dfeu, soweit

vechlich erlaubr, die Allgermeinen Transgortbedingungen
(Algemene Vervoercondities/ ,AVC 2000") in der akuellen

Version. Inlandischer Transport finde unter Anwendung
der AVC 2002 stact. Die AVC 2002 sindfin den Akten der

Gerichte in Amsterdam und Rotterdamfhinteriegt und

werden auf Anfrage unmittelbar zugescHcke

Frachtbrief
’

Befinden sich der vereinbarte Ort de] Inemptangnahme
und der Ablieferort der Guter in zwei vprschiedenen

Linden, dann ist das Ubereinkommen fber den

Beforderungsvertrag im intermationalenBrafienverkehr

(CMR) anwendbar, sowie als Erginzungldazu die

de Transport 2002, derniere version. Allg Transpor BUN P. lewzte Fassung

ITALIAN ESPAGNOL ¥

Lettera di Vettura Internazionale Carta de porte internacional

Qualora | luoghi stabilit per if ritiro e la consegna dellle

merci si trovine in due paesi diversi, verra applicata la

convenzone relativa al contratto di trasporto internaziona-

le di merci su strada (CMR), nonché, come integrazione di

questo, le Condizioni generali per il trasporto 2002, ultima

verzione.

Qualora | luoghi scabilitl per il ritito e la consegna delle

merci si trovino nel Paesi Bassi, verranno applicate le

Condizione generall per l trasporto 2002. ultima versione,

I. Speditore (Nome, Indirizzo, Nazione)

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Nazione)

3. Lucgo previsto per Ia consegna della merce

(Luogo, Naziane)

4. Luogo e data del ritiro della merce

(Luogo, Nazione. Date)

5 Document allegari

6. Marche e numeri

7. Numero dei colli

a Tipo di imballaggio

9. Natura della Merce

10. Numero statistico

Il. Peso Lordo Kg

12. Volume m3

13, Inseruzioni dellle speditore

14. Prescriziene di affrancazione

Porto franco

Porto non franco

15, Rimborso

16. Trasportatore (Nome. Indirizzo, Nazione)

17. Trasportateri successivi (Nome, Indirizzo, Nazione)

18. Riserve ed osservazion del trasportatare

19. Actordi particolari

20. Prigionia Schema:

21. Redattoa........... Msanrstye mevmes

22. Firma e timbre dello speditore

23. Firma e timbro del trasportatore

24. Ricevimento merce

PARR |

Firma e timbro del destinatario

Luogo . .

Testo nel margine sinistro

Da riempire sotto la responsibil 1 dello spe litore

1-15 compreso & 19+21 +22,

Le part tracciate in grassetta dono essere

riempite dal trasportatore.

25. Memoria Mobile

Cuando los lugares acordados para el | ciboy la

entrega de las mercancias estén situadef en dos paises
diferentes, se aplicaran el Convenio relftivo al acuerdo

sobre el trans- porte Internacional por forretera de

mercancias (CMR) y, como complemel : 0 a este convenio,

las Condiciones Generales de Transpo be de 2002, altima.

Cunado los lugares acordados para el cibo y la entrega

de las mercancias estén en Holanda, sehplicaran las Con-

diciones Generales de Transporte de 2002. ultima version.

I. Remitente (nombre y apellidos Jireccion, pais)

2 Destinatario (nombre y apeliide. direccion, pais)

k] Lugar pravisto para la entrega dp mercancias

(ciudad, pais)

4. Lugar y fecha de recogida de |

(ciudad, pais, fecha)

mercancias

Documentos adjuntos

Marcas y nameres

Mum. de bultos

Mérodo de embalaje

9. Nawraleza de las mercancias

©

Now
10. Nim. estadistico

Il, Peso bruto en kg

12. Volumen en m3

13. Instruccionesd (=

14. Instrucciones

Porte pagads
Porte a pag

IS, A reembol

16. Transpor wre y apelligqos,
« “zecion, pu

17. Transpo © _esivos

(nombre alludos, direccion fais)

18. Reserv: bservacione. Jel ofa op. rtista

19. Acuer peciales

20. Tiemy aquerr:

2. Exte doer. .....el. « dR cin

22. Firra y selle iol remitente

23. Firma y sella del rransnortist

24. Mercancias recibidas

tidal. ovis SERENE .

A rellenar bajo la responsabilidfd del remitente:

de | a |S inclusivey 19+21+2

El ransportista rellenard fas caf

25. Portador codificada

lias en linea gruesa.


